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DYNAMIKA ROZWOJU POLSKICH NAZW CHOROB
W OKRESIE OD XVIII DO XX WIEKU

W kregu moich zainteresowan znalazto sie slownictwo medyczne,
a doktadnie nazewnictwo chorob. W niniejszym artykule skupitam sie
na obserwacji rozwoju polskich nazw chorob w okresie od XVIII do XX
wieku. Wybor zakresu czasowego zostal podyktowany dostepnoscia ma-
teriatu zrodlowego w postaci jednojezycznych stownikow ogolnych jezyka
polskiego.! Jednoczesnie okres ten, zwlaszcza wiek XIX i poczatek XX,
jest czasem, w ktorym najbardziej dynamicznie rozwijala sie medycyna
polska, a co za tym idzie rowniez terminologia medyczna.

Historycy medycyny wyrézniaja nastepujace etapy rozwoju medy-
cyny polskiej: medycyne sredniowieczna, medycyne okresu renesansu,
medycyne wieku XVII i XVIII, medycyne wieku XIX i pierwszej polowy
XX, medycyne wieku XX do dnia dzisiejszego [Dzieje Medycyny w Pol-
sce: XIX-XXI]. Opisanie, jak wygladato lecznictwo na ziemiach polskich
w czasach najdawniejszych, nie jest latwe, gdyz nie istnieja z tego okresu
zadne przekazy pisemne. Od czasu pojawienia sie jezyka pisanego latwiej
jest sledzi¢ jego losy. Profesjonalna dzialalno$c¢ lecznicza w Sredniowieczu
kwitla przede wszystkim na dworach moznowladcow i dostojnikow ko-
Scielnych oraz w wielkim stopniu w klasztorach i cerkwiach. Powstanie
w Krakowie Uniwersytetu w 1364 roku nie wplynelo znaczaco na dzia-
lalnosc¢ lekarzy w Polsce. Wigkszos¢ z nich w tym okresie ksztalcila sie
poza granicami we Wloszech i w Pradze [Dzieje Medycyny w Polsce, 3-28].
Wraz z praktyka lekarska zaczyna sie ksztaltowac polska terminologia
medyczna, takze w odmianie pisanej jezyka polskiego. Poczatkowo byta
ona rozproszona w postaci glos do medycznych tekstow lacinskich (szcze-
gblnie stuzacych jako podreczniki) czy fragmentow tekstow ciaglych oraz

1 Artykut oparty jest na materiale wyekscerpowanym z nastepujacych stow-
nikow: Stownik jezyka polskiego przez M. Samuela Bogumita Linde, Warszawa
1807-1814 (dalej SL); A. Zdanowicz i in., Stownik jezyka polskiego, Wydany
staraniem i kosztem Maurycego Orgelbranda, Wilno 1861 (dalej Swil.); W. Doro-
szewski (red.), Stownik jezyka polskiego, t. 1-4, Warszawa 1958-1962, t. 5-11,
Warszawa 1963-1969 (dalej SJPD); S. Dubisz (red.), Uniwersalny stownik jezyka
polskiego, t. 1-4, Warszawa 2003 (dalej USJP).
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recept. Pozniej wystepuje juz w formie bardziej uporzadkowanej — w stow-
niczkach dodawanych do medycznych dziet obcych wydawanych w Polsce.
Z badan wynika, ze w latach trzydziestych XVI stulecia mozna mowic nie
tylko o bogatym leksykalnie, dobrze wyksztalconym i sprawnym funk-
cjonalnie polskim jezyku medycznym, lecz takze o réwnorzednym ow-
czesnemu lacinskiemu jezykowi medycznemu [Jankowiak 2015, 83-84;
Mastowski, 7-8]. W XVII wieku wzrasta liczba polskich naukowych tek-
stow medycznych. Z badan poréwnawczych [Jankowiak 2009a] wynika,
ze w XVII i pierwszej polowie XVIII wieku odchodzi blisko 40% XVI-wiecz-
nego stownictwa lekarskiego, a liczba pojawiajacych sie nowych termi-
now dwukrotnie przewyzsza liczbe tych z XVI wieku [Jankowiak 2015,
86-87]. W XVIII wieku przybywa jeszcze prac z zakresu medycyny pisa-
nych i ttumaczonych przez specjalistow, podrecznikéw anatomicznych
i patologicznych. Wiek XIX to czas najwickszego rozkwitu prac nad polska
terminologig medyczna. Nowym zjawiskiem byto wspoélne dazenie lekarzy
do jej ujednolicenia i uporzadkowania. Skupiali si¢ oni gtownie w dwoéch
osrodkach: Krakowie i Warszawie. Mniejsze znaczenie, raczej doradcze,
mialy Poznan i Lwow. Zaczely pojawiac sie pierwsze slowniki porzadkujace
polska terminologie medyczna, takie jak Stownik anatomiczno-fizjologiczny
Jozefa Majera i Fryderyka Skobla z 1838 roku, opracowany przez Sta-
nistawa Janikowskiego, Jozefa Oettingera i Aleksandra Kremera w roku
1881 Stownik terminologii lekarskiej polskiej, ktorego poprawiong i roz-
szerzona wersja jest Stownik lekarski polskiz 1905 roku autorstwa Tade-
usza Borowicza, Stanislawa Ciechanowskiego, Stanistawa Domanskiego
i Leona Krynskiego. Po stowniku z 1905 roku nie powstato juz dzielo ta-
kiej rangi. Okres miedzywojenny nie miat juz jednak takiego znaczenia
w rozwoju polskiej terminologii lekarskiej jak druga polowa XIX wieku.
W roku 1981 pojawit sie Polski stownik medyczny z 56 tysiacami haset
z 48 dzialéw. Jego poprawiona, uzupekliona (65 tys. hasel) i uwspotcze-
Sniona wersja ukazala sie w 1996 roku pt. Wielki stownik medyczny [Jan-
kowiak 2011, 100-101].

Prace nad polska terminologia medyczna prowadzito wielu jezyko-
znawcow — Stanistaw Skorupka,? Felicja Wysocka,® Karin Musiotek-

2 S. Skorupka, Przenosnie z zakresu poje¢ lekarskich, ,Poradnik Jezykowy”
1948, z. 1, s. 12-16.

3 F. Wysocka, Polska terminologia lekarska do roku 1838, t. I.: Anatomia. Pro-
ste prymarne nazwy motywowane, Wroctaw-Warszawa-Krakow-Gdansk 1980;
F. Wysocka, Polska terminologia lekarska do roku 1838, t. II: Anatomia. Jedno-
wyrazowe nazwy motywowane, Krakow 1994; F. Wysocka, Polska terminologia
lekarska do roku 1838, t. lIlI: Anatomia. Nazwy dwuwyrazowe motywowane,
Krakow 2007.
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-Choinski,* Wanda Budziszewska,®> Mariusz Gornicz,® Alicja Kacprzak,”
Lucyna Agnieszka Jankowiak,® Anna Suchodolska® i inni.

Moja analiza metodologicznie wpisuje sie w nurt jezykoznawstwa
strukturalnego w odniesieniu do badan diachronicznych, gdyz obiek-
tem badan jest wycinek zasobu leksykalnego pochodzacy z odcinka
czasowego obejmujacego XVIII-XX wiek. Swoje badania opartam na ma-
teriale leksykograficznym, na ktoéry ztozyto sie ponad 500 jednostek lek-
sykalnych. Terminy, ktérymi sg nazwy chorob, zostaly wyekscerpowane
z jednojezycznych stownikéw ogolnych jezyka polskiego. Ze wzgledu
na charakter materialu zrédlowego sa to w wiekszosci rzeczownikowe
nazwy jednowyrazowe. Nazwy dwuwyrazowe stanowia tu niewielki pro-
cent (6,7%) i sa to zestawienia rzeczownika i przymiotnika lub rzeczow-
nika i rzeczownika w formie dopelniacza.

Na podstawie wynikéw analizy podjetam prébe sformutowania odpo-
wiedzi na pytanie, jak ksztaltowala sie terminologia medyczna w zakresie
nazw choréb w badanym odcinku czasowym i jakie zmiany tam zacho-
dzily oraz w jakim zakresie wspoélczesne nazewnictwo chorob sklada sie
z terminow XVIII, XIX i XX-wiecznych.

1. KLASYFIKACJA NAZW CHOROB

Podstawa selekcji zebranego materiatu jest Miedzynarodowa Klasy-
fikacja Choréb ICD-10, opracowana przez Swiatowa Organizacje Zdro-
wia (ang. World Health Organization, WHO) i obowiazujaca w Polsce od
roku 1996. Tabela 1. przedstawia porownanie klasyfikacji wedlug WHO

4 K. Musiotek-Choinski, Polskie nazwy choréb. Studium z terminologii me-
dycznej, Wroclaw 1986.

5 W. Budziszewska, O niektérych nazwach choréb [w:] H. Popowska-Tabor-
ska (red.), Paralele w rozwoju stownictwa jezykéw stowiariskich, Wroctaw—War-
szawa—Krakow-Gdansk 1989, s. 200-202.

6 M. Gornicz, Sposoby i granice kompresji terminéw (Na podstawie terminolo-
gii medycznej — nazwy nowotwordéw), ,Poradnik Jezykowy” 1997, z. 2, s. 25-82;
M. Goérnicz, Nazwa nowotworu a stopieni jego ztosliwosci, ,Poradnik Jezykowy”
1997, z. 3, s. 36-43.

7 A. Kacprzak, Anatomia jako czynnik strukturyzacji terminologii (na przykia-
dzie terminologii medycznej, ,Rozprawy Komisji Jezykowej LTN” 2000, t. XLV,
s. 37-44.

8 L.A. Jankowiak, Stownictwo medyczne Stefana Falimirza, t. 1-2, Warszawa
2005-2006; L.A. Jankowiak, Polskie stownictwo medyczne w drugiej potowie
XIX wieku oraz na przetomie XIX i XX wieku, ,Studia Jezykoznawcze”, t. 10: Syn-
chroniczne i diachroniczne aspekty badan polszczyzny, Szczecin 2011; L.A. Janko-
wiak, Synonimia w polskiej terminologii medycznej drugiej potowy XIX wieku: (na
podstawie stownika terminologii lekarskiej polskiej z 1881 roku), Warszawa 2015.

9 A. Suchodolska, Miedzynarodowe stownictwo kardiologiczne i kardiochi-
rurgiczne, Warszawa 2015.
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i tej zastosowanej przez Lucyne Agnieszke Jankowiak, ktéra omawia za-
gadnienie synonimii w polskiej terminologii medycznej w drugiej potowie
XIX wieku, opierajac sie na nazwach wyekscerpowanych ze Stownika
terminologii lekarskiej polskiej z 1881 roku [Jankowiak 2015, 157-174].
Wybér klasyfikacji wedtug WHO podyktowany jest jej miedzynarodo-
wym charakterem oraz szerokim zakresem obejmujacym nazwy choréb
wszystkich ukladow. Zastosowany tu bardziej szczegélowy podzial cho-
rob, nie tylko na poszczegolne uklady i narzady, ale réwniez ze wzgledu
na ich etiologie (choroby zakazne, nowotwory, choroby krwi itp.), pozwala
zminimalizowac problem, z jakim sie mozna zetkna¢ przy klasyfikacji
chorob, a mianowicie, niemoznosci zaliczenia terminu do nazw chorob
jednego ukltadu, np. umieszczony w nazwach choréb uktadu trawien-
nego termin anoreksja jest jednoczesnie zaburzeniem psychicznym i za-
burzeniem zachowania, a termin biataczka, zaklasyfikowany do chor6b
krwi, jest jednoczesnie nowotworem. Pomimo tego problemu kazda wy-
ekscerpowana nazwa zostata zaklasyfikowana do jednego tylko uktadu.

Tabela 1. Klasyfikacja choréb

Wedlug Wedlug
Miedzynarodowej Klasyfikacji Chordob? Lucyny Agnieszki Jankowiak
1. Niektore choroby zakazne i pasozytnicze 1. Nazwy ogblne
2. Nowotwory 2. Uktad tkankowy i mieSniowy

3. Choroby krwi i narzadéw krwiotworczych
oraz niektére choroby przebiegajace
z udzialem mechanizmow
autoimmunologicznych

3. Uktad kostny

4.Zaburzenia wydzielania wewnetrznego,
stanu odzywienia i przemiany 4. Uklad trawienny
metabolicznej

5.Zaburzenia psychiczne i zaburzenia 5. Uklad moczowo-plciowy

zachowania
6. Choroby uktadu nerwowego 6. Uktad oddechowy
7.Choroby oka i przydatkéw oka 7.Uklad krazenia
8. Choroby ucha i wyrostka sutkowatego 8. Uktad chtonny

9. Choroby uktadu krazenia 9. Uklad nerwowy i narzady

zmystow
10.Choroby uktadu oddechowego 10.Gruczoly dokrewne
11.Choroby ukladu trawiennego 11.Inne (tzn. nieujete wyzej)

12.Choroby skory i tkanki podskornej
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Wedlug Wedlug
Miedzynarodowej Klasyfikacji Chordob? Lucyny Agnieszki Jankowiak

13.Choroby uktadu kostno-miesniowego
i tkanki tacznej

14.Choroby ukladu moczowo-pltciowego

15.Ciaza, pordd i potog

16.Niektore stany rozpoczynajace sie
w okresie okoloporodowym

17.Wady rozwojowe wrodzone, znieksztatcenia
i aberracje chromosomowe

18.0bjawy, cechy chorobowe oraz
nieprawidtowe wyniki badan klinicznych
laboratoryjnych gdzie indziej
niesklasyfikowane

19.Urazy, zatrucia i inne okreslone skutki
dzialania czynnikéw zewnetrznych

@) Zrédto: http://icd10.pl/index5.php

Zamieszczona ponizej tabela 2. przedstawia klasyfikacje nazw wy-
ekscerpowanych z wyzej wymienionych stownikow wraz z zestawieniem
iloSciowym poszczeg6lnych nazw w kazdym stowniku. Na ich podstawie
mozna zaobserwowac przyrost liczby nazw w poszczegbdlnych okresach
- w XVIII, XIX i XX wieku. I tak, duzy przyrost nowych nazw nastgpit
w wieku XIX (odnotowane w Swil.), np.:

* nazwy nowotworow: SL — 1, Swil. — 10;

* nazwy chor6b krwi i narzadéw krwiotworczych oraz niektorych cho-
rob przebiegajacych z udzialem mechanizmoéw autoimmunologicz-
nych: SL - 1, Swil. - 9;

* nazwy choréb ukladu nerwowego: SL — 7, Swil. — 21;

* nazwy chorob ukladu oddechowego: SL — 7, Swil. — 20;

* nazwy choréb ukladu moczowo-plciowego: SL — 4, Swil. — 17;

* nazwy chorob ukladu trawiennego: SL — 4, Swil. — 17.

Wsrod wszystkich odnotowanych nazw nie pojawiaja sie nazwy cho-
réb ucha i wyrostka sutkowatego ani nazwy niektérych stanéw rozpo-
czynajqcych sie w okresie okotoporodowym. Dopiero w wieku XX (SJPD
— 5, USJP - 10) pojawiaja sie nazwy zaburzen psychicznych i zaburzen
zachowania oraz nazwy wad rozwojowych wrodzonych, znieksztalcen
i aberracji chromosomowych (SJPD — 11, USJP - 14). Wynika to z ogol-
nego charakteru slownikow, ktore zawieraja nazwy choréb czesciej wy-
stepujacych, pomijajac te rzadkie, oraz rozwoju wiedzy medyczne;j.
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Tabela 2. Klasyfikacja nazw choréob. Zestawienie iloSciowe

Klasyfikacja nazw polskich SL | Swil. | SJPD | USJP
1. Niektére choroby zakazne i pasozytnicze 9 12 41 54
2. Nowotwory 1 10 13 16
3. Choroby krwi i narzadéw krwiotwoérczych oraz
niektére choroby przebiegajace z udziatem 1 9 17 20
mechanizmé6w autoimmunologicznych
4.Zaburzenia wydzielania wewnetrznego, stanu
AR ; . . 2 6 13 16
odzywienia i przemiany metabolicznej
S. Zaburzem_a psychiczne i zaburzenia 0 0 5 10
zachowania
6. Choroby ukltadu nerwowego 7 21 40 60
7.Choroby oka i przydatkéw oka 5 8 12 17
8. Choroby ucha i wyrostka sutkowatego 0 0 0 0
9. Choroby uktadu krazenia 0 6 18 19
10.Choroby uktadu oddechowego 7 20 21 21
11.Choroby uktadu trawiennego 4 17 13 20
12.Choroby skory i tkanki podskorne;j 14 22 32 35
13.IChoro‘t.)y uktadu kostno-miesniowego i tkanki 5 11 18 08
acznej
14.Choroby uktadu moczowo-plciowego 4 17 18 26
15.Ciaza, pordd i potog 0 2 0 1
16.Niektore stany rozpoczynajace sie w okresie
0 0] 0] 0
okotoporodowym
17.Wady rozwojowe wrodzone, znieksztalcenia
. - 0 0 11 14
i aberracje chromosomowe
18.0bjawy, cechy chorobowe oraz nieprawidtowe
wyniki badan klinicznych laboratoryjnych 10 21 30 34
gdzie indziej niesklasyfikowane
19.Urazy, zatrucia i inne okreslone skutki
; . s 1 2 10 9
dzialania czynnikéw zewnetrznych
Inne 1 2 4 4
Razem 71 186 327 384
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2. ANALIZA DYNAMIKI ROZWOJU NAZW CHOROB

W tej czesci analizy podjeta zostata proba znalezienia odpowiedzi na
pytanie, jak ksztaltowala sie polska terminologia dotyczaca choréb w ba-
danym okresie. Temu celowi poshuzylo potwierdzenie odnotowania wy-
ekscerpowanego leksemu w czterech zrodtach leksykograficznych (ogolne
slowniki jezyka polskiego).

Wyekscerpowane nazwy chorob podzielono na nastepujace grupy:
nazwy ustabilizowane;

nazwy, ktére zaniknety;

nazwy, ktore pojawily sie w XIX wieku;

nazwy, ktoére pojawily sie w XX wieku.

oo

Wsrod wszystkich nazw (532) zdecydowanag wiekszos¢ (55%) stano-
wig nazwy odnotowane w SJPD i/lub USJP okreslane dalej jako te, ktore
pojawily sie w XX wieku, np.: afazja <ograniczenie lub utrata zdolnosci
mowienia lub rozumienia mowy, spowodowane uszkodzeniem mozgu>,
cukrzyca <choroba trzustki, charakteryzujaca sie wadliwg przemiang
materii, objawiajaca sie¢ zwiekszeniem ilosci cukru we krwi i pojawie-
niem sie go w moczu; moczéwka cukrowa>, zaéma <zmetnienie soczewki
oka powodujace czeSciowag lub zupelng utrate wzroku; katarakta>.
Nazwy odnotowane po raz pierwszy w Swil. jako te, ktore pojawity sie
w XIX wieku stanowia 9% wszystkich nazw, np.: diawiec <blonica
krtani>, gnilec <szkorbut>, tluszczak <nowotwor nieztosliwy wystepu-
jacy w postaci roznej wielkosci guzow, zwykle w tkance podskérnej na
szyi lub w okolicy topatek, wskutek nadmiernego miejscowego rozrostu
tkanki ttuszczowej; lipoma>; odnotowane w SL i pojawiajace sie w SJPD
i/lub USJP, okreslane jako ustabilizowane, stanowia 10%, np.: angina
<choroba zakazna, ostre zapalenie migdatkéw i gardta>, cholera <ostra,
epidemiczna choroba zakazna jelit, powodujaca wskutek biegunki i wy-
miotow gwaltowne odwodnienie organizmu, czesto Smiertelne>, Zéttaczka
<choroba objawiajaca sie zottym zabarwieniem skoéry, bton sluzowych
i twardowek oczu, spowodowanym przedostaniem si¢ do krwi barwni-
kow zotciowych i odktadaniem sie ich w tkankach>. Wyodrebniono row-
niez grupe nazw (26%) odnotowanych w SL i/lub w Swil. i/lub SJPD,
a niepojawiajacych sie w USJP, jako te, ktére zaniknely, np.: barwo-
Slepota < niewrazliwos¢ siatkowki na pewne barwy; niezdolnosé rozréz-
niania barw wszystkich lub niektorych; daltonizm>, biegaczka <czeste
i niezwyczajne exkrementéw rzadkich przez stolec odchodzenie>, dusz-
nica <astma>. Grupe nazw, ktore pojawity sie w XX wieku podzielono
jeszcze na te, ktére odnotowano w obu stownikach, SJPD i USJP, np.:
albinizm <bielactwo, brak lub niedobo6r pigmentu w skoérze, wlosach i te-
czowce oka u ludzi i zwierzat>, bialaczka <choroba narzadow krwio-
tworczych polegajaca na nieprawidtowym rozroscie tkanki wytwarzajacej
biate krwinki (leukocyty lub limfocyty), zwykle majaca charakter nowo-



74 BEATA OLEDZKA

tworowy; leukemia>, dyspepsja <niestrawnosc¢> oraz te, ktére odnoto-
wano tylko w USJP, np.: abazja <utrata zdolnosci chodzenia, zwykle
na skutek schorzen systemu nerwowego>, chromanie przestankowe
<chodzenie z przestawaniem na skutek bolu nog, zwigzane z ich niedo-
krwieniem, np. przy miazdzycy tetnic>, nadnerczak <rak nerki, bardzo
zlosliwy nowotwor szybko dajacy przerzuty do ptuc i kosci, objawiajacy
sie krwiomoczem>. Wsréd tych nazw 67% stanowia nazwy odnotowane

w obu stownikach (SJPD i USJP) i 33% odnotowane tylko w USJP.

Tabela 3. Analiza dynamiki rozwoju nazw chordob. Zestawienie iloSciowe

Ustabilizowane 50
Zaniknety 138
Pojawily sie w XIX w. 50
SJPD i USJP 198
Pojawily sie w XX w.
USJP 96

Wykres 1. i 2. Analiza dynamiki rozwoju nazw choréb. Zestawienie iloSciowe

Pojawily sie w XX w. 55%

USJP 33%

Ustabilizowane 10%

Zaniknely 26%

Pojawity sie w XIX w. 9%

SJPD i USJP 67%
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2.1. Nazwy ustabilizowane

Sposrod 532 wyekscerpowanych nazw wyodrebniono 50, ktore od-
notowane zostaly w SL (XVIII wiek) i pojawiaja sie w USJP (XX wiek)
w takim samym znaczeniu. Stanowig one 10% wszystkich nazw.

Podzieli¢ je mozna na te, ktore nie maja synoniméw: afta, angina,
apopleksja, cholera, garb, guz, hipochondria, liszaj, migrena, odra, polip,
rak, réza, Slepota dzienna, Swierzb, Swierzbiqczka, waglik, wodoglowie,
wszawica, wyrodl, zanokcica, zapalenie, zéttaczka, i te, ktére maja, sy-
nonimy: czerwonka / dyzenteria, dna / artretyzm, dna nozna / podagra,
dychawica / astma, gnilec / szkorbut, jeczmien / jeczmyk, kila / syfilis,
koklusz / krztusiec, niezyt / katar, odparzelina / oparzelina, padaczka
/ epilepsja, skurcz / spazm, Slepota nocna / kurza S$lepota, rzucawka /
/ epilepsja, suchoty / gruzlica, rzezaczka / tryper, $piaczka / koma, trad
/ lepra, wrzéd / czyrak / ropieni, zaéma / katarakta, zgorzel / gangrena,
zimnica / malaria, zotza / skrofuloza.

Podwojne nazewnictwo w wiekszosci przyktadow wynika z zachowa-
nia sie nazw genetycznie lacinskich obok rodzimych tj.: arthretismus,
asthma, cataracta, catarrhus, coma, dysenteria, epilepsia, gangraena,
lepra, malaria, podagra, spasmus, scorbutus, scrofulosis, syphilis.'©

2.2. Nazwy, ktore zaniknetly

Wsréd 532 wyekscerpowanych nazw odnotowano 138, ktére poja-
wiaja sie w SL i/lub w Swil. i/lub SJPD, a nie pojawiajg sie w USJP. Sta-
nowia one 26% wszystkich nazw.

Sposrod tych nazw:

— 10 zaniknelo w XVIII wieku (odnotowane tylko w SL)

Slinogorz <dtawica, wrzéd, ktéry w gardle zalega, bolaczka w gardle;

angina>, Slepota <ociemnienie cztowieka przez zepsucie sie szklanej

wilgoci w oku; glaucoma>, parch <obsypanie glowy swierzbowate,
mokre, suche albo tupiezowate; tinea>, opuchlina <puchlina, opuch-
niecie, w szczegbolnosci puchlina wodna>, martwaki <nagniotki>, kur
<ospica; morbilli>, krakacica <przeciwprzyrodzona narosl w noz-
drzach wyrastajaca, wielonog nosowy; polypus narium>, febra
<ograzka>, dymienica <nabrzmialo§¢>, czyrek <furunculus, wrzodek
maly>, czerak <wrzod>;

— 92 zaniknely w XIX wieku (odnotowane w Swil.)

1. nazwy pochodzenia lacinskiego (57), np:

aglutynacja <skupienie sie, zlepienie sie w grudki bakterii albo krwi-

nek w naczyniach krwionosnych>, agrypnja <chorobliwa bezsennos¢,

10 Wyrazy sprawdzone w: J. Babecki, S. Bober, Stownik lekarski tacirisko-
-polski, Warszawa 1979.
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utrata snu>, alopecja <padanie wlosow, tysienie>, blefaroftalmja <za-
palenie oka i powiek>, blennouretrja <zaszlamowanie kanatu ury-
nowego w jego zapaleniu>, bradypepsja <zle trawienie>, djabetes
<moczowka>, encefalalgia <bolenie moézgu>, gonorea <sluzotok, rze-
zaczka, tryper>, nefropjosis <psucie sie nerek, ropienie nerek>, sple-
nizacja <stwardnienie pluc podobne do miazszu sledziony>;

2. nazwy polskie (35), np:

biezqczka <biezaczka / biegunka, diarhoea>, bladaczka <bladaczka /
/ blednica, choroba zalezaca od pewnej zmiany we krwi, chlorosa /
/ chlorosis>, btoniawa <choroba zapalna potaczona z tworzeniem sie
falszywych blon na zapalnej powierzchni tkanki, diphteritis>, grzy-
bieri <narosl miekka rurkowata, fungus>, kosSciomiesak <narosl zto-
zona z tkanki miesnej i kostnej, osteosarcoma>, krwawiak <narosl
sformutowana przez sploty mnogie naczyn krwionosnych wtosowa-
tych albo przez wysiekla krew, talangiectates>, rdzeniak <rodzaj raka
miekkiego jak moézg, fungus medullaris>, ropiwosé <sklonnos¢ w ciele
chorego do przejscia choroby w ropienie, diathesis purulenta>, sto-
necznica / stonecznik <swiatlowstret, choroba oczu>, Zarnica <go-
raczka potna z czerwonymi pryszczkami po calym ciele; milliaria
rubra>.

Ciekawym zjawiskiem jest podawanie przez autoréw, obok definicji
nazwy polskiej, terminu tacinskiego. Swiadczyé¢ to moze o tym, ze
dana nazwa polska dopiero si¢ ksztaltowala lub nie do konca przyjeta
sie w Srodowisku lekarskim.

29 zaniknelo w XX wieku (odnotowane w SJPD), np.:
barwoslepota <niewrazliwos¢ siatkowki na pewne barwy; niezdol-
nosc¢ rozrézniania barw wszystkich lub niektorych; daltonizm>, bo-
laczka <bolaczka / bolak wrzod, ropien, miejsce bolace>, czerniaczka
<nadmierne nagromadzenie barwnika krwi w tkankach organizmu;
melanosis>, jednoocze <widzenie jednym okiem>, kuroslep <kurza
Slepota; Slepota zmierzchowa, choroba oczu polegajaca na niedowi-
dzeniu o zmierzchu>, ospowka / ospica <ospianka / ospica, lekka
postac ospy; wystepuje u osob szczepionych, ktore nie nabyty catko-
witej odpornosci>, rachityzm <krzywica>, rojnica <choroba wywotana
przez alkaloidy sporyszu, objawiajaca sie drzeniem, drgawkami mie-
Sniowymi, zaburzeniami czucia i bolesnym przykurczem konczyn>,
skoérzak <nowotwor torbielowaty, powstajacy w zyciu plodowym, kto-
rego Scianki zbudowane sa z naskoérka i skory wlasciwej>, struniak
<nowotwor lagodny najczesciej umiejscowiony w okolicy krzyzowo-
-ogonowej lub w okolicy chrzastkozrostu klinowo-potylicznego>.



DYNAMIKA ROZWOJU POLSKICH NAZW CHOROB... 77

2.3. Nazwy, ktore pojawily sie w XIX wieku

Sposrod 532 wyekscerpowanych nazw wyodrebniono 50, ktére odno-
towane zostaly po raz pierwszy w Swil. i pojawiaja sie¢ w stowniku SJPD
i/lub USJP. Stanowia one 9% wszystkich nazw.

Wiekszos¢ nazw (33) to nazwy rodzime: np.: bebnica, biegunka, biel-
nica, blednica, choleryna, czuma, dtawiec, dur, gnilec, gosSciec, gruzlica,
kamica, krwawiqczka, liszajec, tuszczyca, niedomoga, odma, plasawica,
pokrzywka, potéwka, pélpasiec, proséwka, przeczulica, przeziebienie,
ropien, rézyczka, sinica, tetniak, tezec, ttuszczak, torbiel, udar moézgu,
uwiqd.

Pozostale (17) to zaadaptowane nazwy pochodzenia tacinskiego: afo-
nia (tac. aphonia), anoreksja (tac. anorexia), astma (tac. asthma), en-
cefalopatia (tac. encephalopathia), furunkut (tac. furunculus), flegmona
(tac. phlegmone), hemoroidy (tac. haemoroides), hydrofobia (tac. hy-
drophobia), krup (tac. croup), marazm (tac. marasmus), newralgia (tac.
neuralgia), neurastenia (lac. neurasthenia), oftalmia (lac. ophthalmia),
paraplegia (lac. paraplegia), paroksyzm (lac. paroxysmus), reumatyzm
(tac. rheumatismus), szkarlatyna (tac. scarlatina).!!

Przy definicji nazw rodzimych prawie zawsze pojawia sie termin ta-
cinski, np. bebnica / tympanitis, meteorismus, plasawica / chorea, po-
krzywka / urticaria.

Nasuwa sie wniosek, ze wiek XIX byl okresem, w ktorym najmocnie;j
ksztaltowala sie tendencja do zastepowania nazw lacinskich nazwami
rodzimymi. Potwierdzenie tego odnajdziemy zreszta w dziale poprzed-
nim, Nazwy, ktére zaniknety, z ktorego wynika, ze najwiecej nazw chorob
zanikneto w XIX wieku i wiekszos¢ z nich to nazwy pochodzenia tacin-
skiego.

2.4. Nazwy, ktore pojawily sie w XX wieku

Najwieksza grupe nazw (294) tworza te, ktore odnotowane zostaty
w SJPD i/lub w USJP. Stanowia one 55% wszystkich wyekscerpowanych
nazw. Sposréd nich 96 nazw (33%) odnotowano tylko w USJP.

Uwage zwraca fakt, Ze prawie polowa wszystkich nazw polskich po-
jawiajacych sie w XX wieku to nazwy pochodzenia lacinskiego zaadap-
towane do jezyka polskiego, np.: abazja <utrata zdolnosci chodzenia,
zwykle na skutek schorzen systemu nerwowego>, adenopatia <schorze-
nie gruczoléw chlonnych, najczesciej gruczotow lezacych miedzy wiel-
kimi oskrzelami>, cyklofrenia <choroba psychiczna charakteryzujaca sie
wystepowaniem okresowych stanéw maniakalnych i depresji psychicz-
nych; psychoza maniakalno-depresyjna>, dermatoza <choroba skory,

11 Op. cit.
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niebedaca choroba nowotworowa>, dyfteryt <dyfteria, btonica>, halu-
cynoza <uporczywe wystepowanie halucynacji, zwlaszcza stuchowych,
trwajace diuzszy czas (zwykle do kilku tygodni), wywolane najczesciej
zatruciem>, katatonia <zespo6t zaburzen psychicznych wystepujacy cze-
sto w schizofrenii, objawiajacy sie ostupieniem lub gwaltownym pod-
nieceniem, ktérym moga towarzyszyC urojenia>, lues <kila>, nekroza
<martwica>. Proces ten nalezy zapewne laczy¢ z terminologizacja i inter-
nacjonalizacja stownictwa medycznego.

Wiekszos¢ tych nazw ma swoje odpowiedniki w jezyku polskim, np.:
achylia / bezsoczno$é, acydoza / kwasica, albinizm / bielactwo, brady-
kardia / rzadkoskurcz, cyjanoza / sinica, dyspepsja / niestrawnosé, eg-
zema / wyprysk, hemofilia / krwawiqczka, kolaps / zapasé, leukemia
/ biataczka, makrocefalia / wielkoglowie, nekroza / martwica, osteoma
/ kostniak, paradontoza / przyzebica, sepsa / posocznica, syfilis / kila,
toksemia / jadzica.

Tylko niewielka liczba tych nazw (83) nie ma odpowiednikow w jezyku
polskim, np.: akinezja <niezdolnos¢ do wykonywania ruchéw lub ich
spowolnienie spowodowane przykurczem miesni, uszkodzeniem uktadu
nerwowego lub zaburzeniami psychicznymi>, bakteriemia <przejSciowa
obecnos¢ bakterii we krwi, nie zawsze wywolujaca objawy chorobowe,
zazwyczaj likwidowana szybko przez mechanizmy obronne organizmu>,
borelioza <choroba bakteryjna przenoszona przez kleszcze>, celiakia
<choroba wystepujaca glownie u niemowlat i matych dzieci, spowodo-
wana nadwrazliwoscig na gluten wystepujacy w zbozach, objawiajaca
sie wyniszczajacymi organizm biegunkami>, dermatoza <choroba skory,
niebedaca chorobg nowotworowa>, dyskopatia <choroba chrzastki mie-
dzykregowej kregostupa spowodowana zmianami zwyrodnieniowymi,
urazami lub stanami zapalnymi>, kifoza <wygiecie kregoshupa ku ty-
lowi w odcinku piersiowym i krzyzowym, normalne lub patologiczne>,
leukocytoza <nadmiar, zwiekszona liczba leukocytow we krwi>, miopa-
tia <genetycznie uwarunkowana choroba miesni, w ktérej dochodzi do
zaburzen regeneracji komorek miesniowych>, neuropatia <sktonnoscé
do zapadania na schorzenia czynnosciowe, rozwijajace sie na tle nad-
wrazliwos$ci autonomicznego ukladu nerwowego>, parazytoza <choroba
ludzi lub zwierzat spowodowana przez pasozyty zwierzece>, skolioza <wi-
doczne wygiecie kregostupa w lewo lub prawo od linii Srodkowej ciala,
powstajace glownie wskutek wad postawy, zmian w kregach i porazen
miesni grzbietu; boczne skrzywienie kregostupa>.

Druga czes¢ nazw, pojawiajacych sie w XX wieku, to nazwy rodzime,
np.: arytmia, bezmocz, btonica, cisawica, cukrzyca, czerniak, drozdzyca,
glejak, jadzica, jaglica, jaskra, kaszak, kostniak, kregozmyk, martwica,
naczyniak, nadcisnienie, odmrozenie, ospa, pecherzyca, plesniawka, rwa
kulszowa, stwardnienie rozsiane, $lepota barwna, tasiemczyca, wielo-
mocz, zaéma, zylak.
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Po raz pierwszy odnotowano w tej grupie nazwy dwuwyrazowe, np.:
chromanie przestankowe, dtawica piersiowa, drzqczka porazenna, dusz-
nica bolesna, dzuma ptucna, rozedma pluc, stwardnienie rozsiane, zy-
laki odbytnicy. Zwiazane jest to oczywiscie z dazeniem do systematyzacji
slownictwa wraz z poszerzaniem sie wiedzy o istocie danej choroby.

PODSUMOWANIE

Nazewnictwo choréb stanowi chyba najobszerniejszy dzial wsrod calej
terminologii medycznej ze wzgledu na jego ciagly rozwéj i zachodzace
zmiany. Dynamike procesu ksztaltowania sie tego stownictwa starano
sie pokazac¢ w powyzszym artykule. Na przykladzie nazw wyekscerpowa-
nych z najstarszego, uwzglednionego jako zrédto materialu w tym arty-
kule, stownika SL, mozemy stwierdzi¢, ze koniec wieku XVIII to okres,
w ktorym rozpoczal sie proces rozwoju medycyny naukowej i co za tym
idzie, ksztaltowanie sie terminologii medycznej. Historycy medycyny to
potwierdzaja [Szpilczynski, Urbanik]. Jej rozwdj nastapil w wieku XIX
(pojawito sie 50 nowych nazw), a zdecydowany skok nastapit w wieku XX
(298 nazw), co potwierdzaja réwniez inni badacze [Maslowski]. O dyna-
mizmie tego procesu swiadczy fakt zanikania nazw (26%) i pojawiania sie
nowych we wszystkich omawianych okresach. Najwiecej nazw zanikneto
w XIX wieku, co wigze sie najczesciej z zastepowaniem tych pochodzenia
lacinskiego nazwami rodzimymi. Natomiast powrét do nazw pochodze-
nia tacinskiego, jako przejaw terminologizacji i internacjonalizacji stow-
nictwa medycznego, obserwujemy w wieku XX, w ktorym wystepuje ich
prawie potowa. Dla wieku XVIII i XIX charakterystyczne jest pozostawia-
nie nazw lacinskich obok nazw polskich. Po analizie materialu mozna
stwierdzi¢, ze na wspolczesne polskie nazewnictwo choréb sktada sie:
13% stownictwa XVIII-wiecznego, 13% XIX-wiecznego, 5S0% z pierwszej
potowy XX wieku i 24% z drugiej potowy XX wieku.

XVIII-wieczne 13%

z Il pol. XX w. 24%

XIX-wieczne 13%

z I pol. XX w. 50%
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Dynamics of the development of Polish names of diseases
in the period from the 18 to the 20" century

Summary

The scope of the author’s interests covers medical vocabulary, with
a particular focus on names of diseases. In this paper, she focused on observing
the development of Polish names of diseases in the period from the 18t to the
20t century, when the development was most dynamic. The author based her
analysis on the lexicographical material composed of over 500 lexical units.
The excerpted names of diseases were first classified and then analysed in
terms of their presence in a given period. Based on the results of the analysis,
the author made an attempt to formulate an answer to the question how the
Polish medical terminology regarding names of diseases was formed in the
examined time-frame, what changes occurred there, and in what percentage
the contemporary nomenclature of diseases consists of the 18-, 19t- and 20t"-
century terminology.

In methodological terms, this study falls into the stream of structural
linguistics as regards diachronic research, since the object of the examination
is a section of the lexical resource coming from the Modern Polish period (the
18t-20th ¢.).

Trans. Monika Czarnecka





